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Wichtige Informationen zu lhrem Carport
Wir freuen uns, dass Sie sich fiir ein Produkt von SKAN HOLZ entschieden haben.

Bitte kontrollieren Sie rechtzeitig vor Montagebeginn bzw. vor Beauftragung des Montageteams die
Vollsténdigkeit des Bausatzes anhand der Positionslisten.

Falls ein Einzelteil M&ngel aufweist oder fehlt, liefern wir dieses schnellstméglich nach.
Die Kosten fir daraus entstehende Aufbauverzdgerungen einer Aufbaufirma kénnen wir nicht erstatten.

Ihr Produkt erhalt von uns eine Garantiezeit von fiinf Jahren gemaf unserem Garantieversprechen
(s. Anlage oder www.skanholz.com).

Bitte haben Sie Verstandnis, dass wir fur folgende Méngel keine Gewahrleistung tbernehmen kénnen:
- falsche Lagerung vor der Montage
- unsachgeméafe Verankerung mit dem Untergrund oder unzureichendes Fundament (siehe Statik)
- Schaden durch Aufbaufehler
- Schaden durch héhere Schneelasten als statisch vorgesehen
- Sturmschaden (Versicherungsfélle) oder gewaltsame Zerstérung
- Schaden bei bauseits veranderten Konstruktionen
- natrliche Rissbildung, Astlécher, Verdrehungen, Farb- oder ahnliche Veranderungen
(natdrlicher Vorgang; hat keinen Einfluss auf die Statik)

Lagerhinweise bis zum Aufbau:

A - Material eben und trocken lagern bzw. stapein!
- Vor Sonneneinwirkung und Witterungseinfliissen schiitzen!
Warmestau kann bei gestapelten Dachplatten Verfarbungen und Verformungen verursachen!
Holz kann sich im losen Zustand stark verziehen!

Pflegehinweise:
Das Holz ist unbehandelt, daher ist ein regelméaRiger Schutzanstrich unbedingt notwendig!

.Z Beachten Sie hierfiir das anliegende Informationsblatt ,Pflegehinweise / Farbliche Behandlung'.

Allgemeine Tipps und Hinweise:

- Fundament gemaf Statik (nicht im Lieferumfang):

Beton C25/30, Betonstahl 500 (M), Betondeckung 5cm, je 3 @ 12 kreuzweise unten unter der Stitze

- Die Carports sind zur Montage auf Pfostenanker vorgesehen. ( Im Lieferumfang enthalten !)

- Bauseits verwendetes Befestigungsmaterial muss den statischen Anforderungen Ihres Carports entsprechen.

- Das Gefélle des Daches von mind. 2% wird vor Ort angepasst. Kiirzen Sie die Pfosten je um ca. 5cm pro
Pfostenabstand.

- Bei der Sparren-Pfetten-Montage mit den Schrauben C105-132/212/302 ist unbedingt zu beachten, dass der
Schraubenkopf ca. 6mm eingelassen werden muss.

- Bei Aluminium-Dachplatten: Die Dachplatten dirfen nicht an die Windbretter stol3en. Lassen Sie einen Abstand
von ca. 1cm. Sie missen vor dem Befestigen unbedingt 8mm vorgebohrt werden. Positionieren Sie die
Schrauben (& 4mm) mittig im vorgebohrten Loch (@ 8mm). Die Schrauben dirfen nur so leicht angezogen
werden, dass sich kein ,Einschraubtrichter” bildet. Die Gummidichtung darf nur leicht auf der Platte aufliegen.

- Bei Schalung mit EPDM-Folie: Lassen Sie beim Verlegen der Dachbretter mit Nut und Feder einen Abstand von
jeweils Imm.

- Das Dach ist nicht zum Begehen ausgelegt. Das Betreten des Daches darf nur mit einer Laufbohle von mind.
50cm Breite (nicht im Lieferumfang enthalten) und nur im Bereich der Sparren erfolgen.
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Fundamente / Pfostenanker
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Beachten Sie bitte, dass bei dem Einbau einer Riickwand oder eines Abstellraumes

eventuell weitere Fundamente erforderlich sind. Beachten Sie hierfiir die Aufbauanleitung vom Zubehor.
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Fundamente nicht im Lieferumfang!J

Fondation ne fait pas partie le volume

de livraison!
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Pfosten / Pfetten / Sparren

fur Einzelcarports
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Blende
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Pfosten / Pfetten / Sparren fur Doppelcarports

2 x C105-132

] C098 +
je 4 x C105-0040

C105-132
Q= 40mm

LH8/11-16 +
je 2xC105-132
je 2 x C105-252

P

¥ €097-L
coor-R _ U

% C099

096 C090-100
(7—co93
C105-252 ol
RN €095-200 —
NN C094 2
NN ‘
Ocm

© SKAN HOLZ Europe GmbH. 11/2014




Rinne / Dachschalung mit EPDM-Folie (-35) / Blende
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EPDM - Folie / Verlegeanleitung:

1. Das Carport-Dach von Schmutz und
spitzen Gegensténden befreien (abfegen).
Die Folie glatt und vollstandig auf dem
Dach auslegen und 30-60 Minuten
(abhangig von der Aussentemperatur)
ruhen lassen, damit sich die Packfalten
entspannen kdnnen.

2. Ca. 50% der Folie zurlickschlagen (z.B.
im Stuick oder in groben Schlingen) und
anschlieRend den wasserbasierten Kleber
C195-3500 / 5000 mit der Farbrolle
gleichmagig auf dem Untergrund
ausrollen.

Hinweis: im Randbereich einen Streifen
zum Gehen frei lassen!

e

BH4/6-220-202
+ je 6 x C105-0040

3. Die zuriickgeschlagene Folie auf den
mit Kleber eingestrichenen Teil ziehen
und mit einem Besen von der Mitte des
Daches aus die Folie glatt streichen,
sodass die Falten beseitigt werden.
Diese Arbeitsschritte mit der verbliebenen
Folie wiederholen.

4. AnschliefRend die Folie von dem nicht
verklebten Randbereich zuriickschlagen
und das Keilbrett (3.8/5.8) mit dem Kleber
C195-3500 / 5000 bestreichen und die
Folie auf dem Randbereich glatt "fegen".
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Rinne / Aluminium-Dachplatten (-51) / Blende
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Legen Sie erst die Dachplatten aus, bevor Sie diese befestigen. Die Anzahl der Uberlappungen in der Breite kann unterschiedlich
sein und richtet sich nach der Carportbreite. Die Dachplatten miissen teilweise bauseits geschnitten werden.

Do not load the roof panels before attaching them. The number of overlaps in the width can be different and depends on the width carport.
The roof panels must be partially cut on site.

Vous interprétez d'abord les dalles de toit, avant vous celle-cifixer. Le nombre des chevauchements dans la largeur peut étre différent et en
dépend Largeur du Carports. Les plaques de toit doivent étre découpées en partie sur le chantier.
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Abstellraum fur Einzelcarport
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- Stellen Sie die Tur inkl.
Rahmen mittig zwischen die
Pfosten. Wenn die Tir
waagerecht und senkrecht
ausgerichtet ist, setzen Sie
diese mit Keilen (nicht im

min. 8mm Luft zwischen
Turblattunterseite und
Untergrund.

B (zuerst die Seite mit den
Béndern) mit den Pfosten.

Nachstellen der Bander

Bitte beim Einbau beachten:

Lieferumfang) fest. Lassen Sie

- Verschrauben Sie den Rahmen

- Flllen Sie die Zwischenrdume
ggf. mit Montageschaum aus.

- Turfligel auf Gangigkeit prifen,
eventuelle Korrekturen durch
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Abstellraum fur Doppelcarport
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Bitte beim Einbau beachten:

- Stellen Sie die Tur inkl.
Rahmen mittig zwischen die
Pfosten. Wenn die Tur
waagerecht und senkrecht
ausgerichtet ist, setzen Sie
diese mit Keilen (nicht im
Lieferumfang) fest. Lassen Sie
min. 8mm Luft zwischen
Turblattunterseite und
Untergrund.

- Verschrauben Sie den Rahmen
(zuerst die Seite mit den
Béndern) mit den Pfosten.

- Fullen Sie die Zwischenrdume
ggf. mit Montageschaum aus.

- Turfligel auf Gangigkeit prifen,
eventuelle Korrekturen durch
Nachstellen der Bander

© SKAN HOLZ Europe GmbH. 01/2015




Garantieversprechen ﬁ (K)f: g

1.

Die SKAN HOLZ Europe GmbH (im Folgenden: SKAN HOLZ) gewahrt dem Kaufer, sofern dieser Verbraucher im Sinne des § 13 BGB ist, fir
die private Nutzung auf das in Deutschland oder in Osterreich bei einem autorisierten Handler gekaufte SKAN HOLZ-Produkt eine
Haltbarkeitsgarantie von 5 Jahren, beginnend mit dem Datum des Verkaufs des SKAN HOLZ-Produktes an den Kaufer zu den
nachstehenden Bedingungen und unter den weiteren Voraussetzungen.

Auf dieses Garantieversprechen ist - soweit zwingendes nationales dsterreichisches Recht nicht entgegensteht - ausschlieBlich deutsches
Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts anwendbar.

2
2.1. Das Garantieversprechen erstreckt sich ausschlie8lich auf Holzteile und

- auf Mangel, die trotz sachgemaRer Pflege durch den Kaufer anhand der dem SKAN HOLZ-Produkt beigefliigten Pflegehinweise als
Materialfehler des Holzes auftreten;

- auf konstruktionsbedingte Mangel, die trotz ordnungsgemafer Errichtung durch den Kaufer geman der dem SKAN HOLZ-Produkt
beigefiigten Montageanleitung als Material- oder Herstellungsfehler an dem Produkt auftreten;

- auf Mangel an der Standsicherheit des SKAN HOLZ-Produktes, die trotz ordnungsgemafer Errichtung durch den Kaufer gemaR der dem
SKAN HOLZ-Produkt beigefiigten Montageanleitung und unter Beachtung der dort beschriebenen Voraussetzung einer ordnungsgemafien
Grindung eines ordnungsgemafen Fundaments als Material- oder Herstellungsfehler an dem Produkt auftreten.

Treten innerhalb der Garantiefrist von 5 Jahren zuvor beschriebene Mangel auf, so wird SKAN HOLZ nach eigenem Ermessen das SKAN
HOLZ-Produkt entweder ganz oder teilweise durch Lieferung von Ersatzteilen ersetzen oder reparieren. SKAN HOLZ ist berechtigt,
Garantieanspriiche des Kaufers durch Dritte erflllen zu lassen.

Weitergehende Anspriiche aus dieser Garantie bestehen nicht. Insbesondere gewahrt die Garantie keine Haftung fur Folgeschaden und
Aufwendungen des Kaufers oder Dritter.

SKAN HOLZ weist darauf hin, dass es sich bei Holz um einen Baustoff handelt, der naturgemaf auf klimatische Veranderungen reagiert.
Dies kann in Abhangigkeit von den Umweltbedingungen zu - meist auch nur temporaren - strukturellen Veranderungen an dem Holz fiihren.
Derartige Veranderungen, die z.B. zu einer leichten Beeintrachtigung der Biindigkeit und Dichtigkeit (insbesondere bei hélzernen Tiren oder
Fenstern) fihren kdnnen, werden grundsatzlich nicht als Mangel im Sinne dieser Garantie gewertet. Eigenschaften des Holzes wie z. B.
natlrliches Quell- und Schwindverhalten bei Aufnahme bzw. Abgabe von Feuchtigkeit, leichtes Verdrehen und Rissbildung, auftretende
Trocken- und Hirnholzrisse, natiirliche Maserung und Astigkeit, Harzaustritte, leichte Unebenheiten im Holz, Baumkanten, Setzungen und
Hebungen, Malhaltigkeiten, Querschnittdnderungen, technisch bedingte Bearbeitungsspuren wie Hobelschlage, Verfarbungen oder
ausgerissene Schnittkanten, die durch die unterschiedliche Beschaffenheit des Rohholzes auftreten kénnen, aber auch vorgeschriebene
Rollstempel werden ebenfalls grundsatzlich nicht als Mangel im Sinne dieser Garantie gewertet.

2.2. Die Garantiehaftung ist in folgenden Fallen ausgeschlossen:

- Der Kaufer ist verpflichtet, das SKAN HOLZ-Produkt vor der Montage auf Vollstandigkeit der Einzelteile und erkennbare Mangel zu
kontrollieren. Die Garantiehaftung besteht nicht fur solche Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer Bestandteile des SKAN
HOLZ-Produktes bei der Montage verwendet, die erkennbar defekt oder schadhaft sind;

- fur solche Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer trotz Unvollstandigkeit der Einzelteile das SKAN HOLZ-Produkt montiert;

- fur solche Mangel, die aufgrund Lagerung und / oder Transport des SKAN HOLZ-Produkts beruhen;

- fur solche Mangel, die darauf beruhen, dass der Kaufer die dem SKAN HOLZ-Produkt beigefiigten Pflegehinweise nicht beachtet,
insbesondere notwendige Schutzanstriche oder Uberpriifungen der Gewindestangen (bei Blockhdusern) nicht regelmaRig durchfiihrt;

- fur solche Mangel, die auf Montagefehlern oder auf kduferseitig vorgenommenen Veranderungen des Bausatzes (wie An- oder Umbauten)
beruhen;

- bei unsachgemafRen Gebrauch des SKAN HOLZ-Produktes (insbesondere ist das SKAN HOLZ-Produkt nur fiir eine private Nutzung
vorgesehen);

- Schaden, die auf Mangeln des verwendeten Untergrundes, z.B. bei Feuchtigkeitsanreicherung im Holz aufgrund von mangelhafter
Grundung beruhen;

- Schaden, die auf Mangeln unsachgemafer Fundamente oder Verankerungen beruhen;

- Schaden aufgrund Schneelast, wenn der Kaufer einen Bausatz verwendet, der die fiir den Ort der Errichtung vorgeschriebene
Schneelasttragfahigkeit unterschreitet;

- gewohnlichen Verschleil3;

- Mangeln, die auf hdhere Gewalt (z.B. Blitzschlag, Hagelschlag, Sturm ab Windstarke 7, nicht ausreichender, GbermaRiger Schneelasten,
Dachlawinen), mechanische Einwirkung, Baufeuchte oder entsprechende Umstande zurlckzufihren sind.

2.3. Die gesetzlichen Produkthaftungs- und Gewahrleistungsrechte bleiben von dieser Garantie unberiihrt und bestehen unabhangig von der
Inanspruchnahme der Garantie.

3.

Die Garantieanspriiche sind gegentiber SKAN HOLZ schriftlich (E-Mail oder Telefax gentigt) unter Beifligung einer Kopie des Kaufbeleges

mit Kaufdatum und der dem Bausatz beigefligten Positionsliste unverzuglich (spatestens innerhalb von 7 Tagen) nach Auftreten des Mangels
geltend zu machen. Die Anspriche sind zu richten an:

© SKAN HOLZ Europe GmbH - Im Alten Dorfe 10 - D-21227 Bendestorf - www.skanholz.com - Email: info@skanholz.com Stand 01/14




SKAN
A HOLZ

./ Pflegehinweise / Farbliche Behandlung

Komplettes Farbsystem auch von SKAN HOLZ erhéltlich !
Pflegehinweise bei Artikeln aus:

- KVH, Nadelholz und Leimholz, unbehandelt
Die Holzteile des Bausatzes sind unbehandelt, daher ist ein regelméaRiger Schutzanstrich unbedingt erforderlich.
Empfehlung:
Es empfiehlt sich ein allseitiger Erstanstrich mit einem Holzschutzgrund (Schutz vor Pilz- und Insektenbefall) sowie
anschlieRend je eine Zwischen- und Schlussbeschichtung mit einer hochwertigen Holzschutzlasur (Férbung, UV-Schutz,
Schutz vor Verwitterung).
Fir Blockbohlenhauser gilt:
Der Erst- und Zwischenanstrich muss vor der Montage erfolgen. Bitte beachten Sie, dass die Blockbohlen vor dem Aufbau
getrocknet sind. Nach Fertigstellung erfolgt die Schlussbeschichtung.
Ein regelméaRiger Pflegeanstrich ist erforderlich! Achten Sie in jedem Fall auf einen guten UV-Schutz der Produkte
sowie die Verarbeitungsrichtlinien des Lasurherstellers.

- Douglasie, unbehandelt
Werden Bausatze aus Douglasie ohne zuséatzliche chemische Impragnierung aufgebaut, muss bis auf das regelméaRige
Reinigen der sich bildenden Patina mit Wasser keine weitere Pflege unternommen werden.
Empfehlung:
Soll das Holz farblich fixiert werden, empfiehlt sich ein allseitiger Erstanstrich mit einem Holzschutzgrund (Schutz vor Pilz-
und Insektenbefall) sowie anschlieend je eine Zwischen- und Schlussbeschichtung mit einer hochwertigen Holzschutzlasur
(Farbung, UV-Schutz, Schutz vor Verwitterung).
Ein regelméaRiger Pflegeanstrich ist erforderlich! Achten Sie in jedem Fall auf einen guten UV-Schutz der Produkte sowie die
Verarbeitungsrichtlinien des Lasurherstellers.

- Nadelholz, impragniert
Das Holz hat bereits eine erste Behandlung mit einer Tauchimpragnierung auf Wasserbasis erhalten.
Diese schutzt das Holz vor Pilz- sowie Insektenbefall.
Empfehlung:
Die Oberflache sollte frihestens nach 2-3 Sonnenmonaten weiterbehandelt werden und sollte sich trocken anfiihlen. Vor
dem Anstrich reinigen Sie die Oberflache. Nun empfiehlt sich ein Anstrich mit je einer Zwischen- und Schlussbeschichtung
mit einer hochwertigen Holzschutzlasur. Ein regelmafiger Pflegeanstrich ist erforderlich!
Achten Sie in jedem Fall auf einen guten UV-Schutz der Produkte sowie die Verarbeitungsrichtlinien des Lasurherstellers.

Spezielle Pflegehinweise zu farblich behandelten Artikeln (von SKAN HOLZ)

Die farblich behandelten Teile unserer Bausétze sind mit hochwertiger Lasur behandelt.
Diese weist im Einbringbereich folgende Eigenschaften auf:
- Schutz vor Blauebefall
- Schutz vor Schaden durch UV-Bestrahlung
- blattert nicht ab
- vermindert das Quell- Schwundverhalten
- Durchscheinen der Holzstruktur
- Dinnschichtig
Informationen zum Aufbau:
- Jedem farblich behandelten Bausatz liegt ein Reparaturgebinde Lasur bei. Dieses bitte vor der Verarbeitung grindlich
aufrihren.
- Unbehandelte Schnittkanten missen vor der Montage des Bauteils2x mit dieser Lasur behandelt werden.
- Alle durch die Montage an farblich behandelten Teile entstehenden Schraubstellen oder sonstige Beschadigungen der
Holzoberflache mussen wahrend des Aufbaus ebenfalls mindestens 2x mit Lasur behandelt werden.
Speziell fur farblich behandelte Hauser gilt auRerdem:

- Im Bausatz sind die Wandbohlen sowie die Tir und Fenster aussen, einseitig farbbehandelt

- Alle unbehandelten, im AulRenbereich angebrachten Teile des Bausatzes (z.B. aussen uberstehende Dachunterseiten bzw.
Dachpfetten sowie die Innenseite der Tur / Fenster) sind ungeschitzt und missen bauseits mit Grundierung und
anschlie@end mindestens einmal mit Lasur behandelt werden. Beachten Sie hierzu ebenfalls die Angaben des
Lasurherstellers.

Wartung:

- InregelmaRigen Abstanden (min. 1x jahrlich) muss die Holzoberflache auf Beschadigungen untersucht werden.
Eventuell auftretende Beschadigungen oder auftretende Trocknungsrisse miissen sofort ausgebessert werden.

- Zur langfristigen Pflege und zum Schutz der Oberflache missen Renovierungsanstriche vorgenommen werden. Die
Haufigkeit ist vom Standort und der Beanspruchung der Oberflache abh&ngig und muss vor Eintritt sichtbarer Schaden
erfolgen.

Beachten Sie bitte, das die abgedruckten Farbmuster nicht verbindlich sind.
Farbliche Abweichungen sind méglich.
Ablagespuren bei farblich allseitig behandelten Bauteilen sind technisch bedingt.
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